
89.6 - 91FM

94.2 FM

• Stay calm
• Go indoors (Staying indoors provides significant 

protection)
• Close all doors and windows
• Switch off air conditioners
• Tune into Radio Jacaranda (94.2FM) or Motsweding 

(89.6-91FM) for instructions
• Periodic announcements shall be made concerning 

the emergency status and actions that must be 
taken. If it is necessary to evacuate a specific area, 
an announcement stating the safest route shall be 
made

• Only use the telephone if it is absolutely necessary 
since it may be necessary to contact you by 
telephone

• BE A GOOD neighbour. If you see anyone outdoors 

please advise him/her to take shelter
• Help the deaf and disabled
• If you are travelling by car at the time of the 

emergency close all your windows and air vents and 
leave the affected area

WHAT TO DO IN CASE OF AN EMERGENGY

• Bly kalm
• Gaan binne toe (Deur binne te bly sal u aansienlike 

beskerming geniet)
• Maak alle deure en venters toe
• Skakel lugversorgers af
• Skakel in op Radio Jacaranda (94.2FM) of 

Motsweding (89.6-91FM)
• Bly ingeskakel op Radio Jakaranda of Motsweding 

vir instruksies. Gereelde afkondings sal gemaak 
word ten opsigte van die noodtoestand en watter 
verdere aksies nodig is. Indien die gebied ontruim 
moet word, sal die veiligste ontruimingsroete 
afgekondig word

• Gebruik die telefoon slegs wanneer dit uiters 
noodsaaklik is aangesien daar moet moontlik 
telefonies met u kontak gemaak moet word

• WEES ‘N GOEIE BUURMAN. As u enige persoon buite 
sien, adviseer die persoon om binne toe te gaan

• Help dowes en getremdes
• As u tydens die noodsituasie in ‘n motor ry, maak 

al die vensters en lugversorgers toe en verlaat die 
betrokke gebied

WAT OM IN ‘N NOODSITUASIE TE DOEN

• O seke wa tšhoga, goba gona go hlakahlakanya 
moo o ka dirang diphošo

• Tsena ka mo gare (Dula ka mo gare ho hlala 
tšhireletšo e hlwahlwa)

• Tswalela mabati le mafesetere
• Tima di tsidifatsi moya (Air conditioners)
• Bulela waelese mo seteisheneng sa Jacaranda 

(94.2FM) goba seteishene sa Motsweding (89.6-

91FM) go hwetša hlahlo
• Tsela ya tsweletšo e swanetše go dirwa mabapi 

le mokgwa wa tšhoganetso le magato ao a 
swanetšego go tsewa. Ge go le bohlokwa go 
nyaka lefelo leo le itšego. Tsweletšo ya tsela yeo e 
šireletšegilego e swanetse go dirwa

• Somisa fela mogala ge e ba go le bohlokwa, mo go 
fihlela mo go bago bohlokwa gore re go leletse ka 

mogala
• E ba moagišane wa go loka. Ge o bona mang goba 

mang ka ntle mo eletše go tsena ka gare
• Thuša ditholo le ba sa kgonego go iterela
• Ge o sepela ka sefatanaga ka nako ya tšhoganetšo, 

tswalela mafesetere ka moka le a manyane a moya 
gore o dule mo lefelong leo le bolokegileo

O KA DIRANG KA TšHOGANETSO  YEO E KA DIRAGALAGO 

If you live or work near Necsa
As jy naby Necsa werk of bly

Ge o šoma goba o dula kgauswi 
le Necsa

And you hear a siren ringing all 
the time

En jy ‘n sirene hoor wat 
aanhoudend bly lui

Go o ekwa modumo wa siarine

Go inside a building
Stap binne toe

Tsena ka gare ga moago

Close all windows and doors
Maak al die vensters en deure 

toe
Tswalela menyako le mafestere

Stay inside the building
Bly binne die gebou

Dula ka gare ga moago

Listen to Radio Jacaranda / 
Motsweding 

Skakel in op Radio Jakaranda / 
Motsweding 

Theletša seyalemoya mo 
seteišeng sa Jacaranda goda 

Motsweding

In case Necsa’s Telkom land lines are not working, please dial: 
Indien Necsa se Telkom landlyne buite werking is, skakel asb: 
Ga Necsa Telkom mogala o sa diri le letsa di nomoro tse la telago: 

083 639 0366 / 082 806 3611


